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Commencez

En savoir plus sur les systemes de stockage ASA r2

Les nouveaux systémes NetApp ASAr2 (ASAA1K, ASAA70 et ASA A90) proposent une
solution matérielle et logicielle unifiée qui simplifie 'expérience en fonction des besoins
des clients qui utilisent exclusivement SAN.

Les systemes ASA r2 prennent en charge tous les protocoles SAN (iISCSI, FC, NVMe/FC, NVMe/TCP) sur un
déploiement de paire haute disponibilité unique. Les protocoles SCSI (iISCSI et FC) utilisent une architecture
actif-actif symétrique pour les chemins d’accés multiples, de sorte que tous les chemins entre les hotes et le
stockage soient actifs/optimisés. Les protocoles NVMe prennent en charge les chemins directs entre les hotes
et le stockage.

Sur un systéme ASA r2, le logiciel ONTAP et System Manager sont optimisés pour prendre en charge les
fonctionnalités SAN essentielles tout en supprimant les fonctionnalités et fonctionnalités non prises en charge
dans les environnements SAN.

Les systemes ASA r2 introduisent I'utilisation d’'unités de stockage avec groupes de cohérence :

* Une unité de stockage permet a vos hotes SAN de disposer de I'espace de stockage pour les opérations
de données. Une unité de stockage désigne une LUN pour les hétes SCSI ou un namespace NVMe pour
les hétes NVMe.

» Un groupe de cohérence est un ensemble d’'unités de stockage gérées comme une seule unité.

Les systemes ASA r2 utilisent des unités de stockage et des groupes de cohérence pour simplifier la gestion
du stockage et la protection des données. Supposons par exemple que vous disposez d’une base de données
constituée de 10 unités de stockage dans un groupe de cohérence et que vous devez sauvegarder 'ensemble
de la base de données. Au lieu de sauvegarder chaque unité de stockage individuellement, vous pouvez
protéger 'ensemble de la base de données en sauvegardant le groupe de cohérence.

Pour vous aider a sécuriser vos données contre les attaques malveillantes, telles que le vol ou les
ransomware, les systemes ASA r2 prennent en charge un gestionnaire de clés intégré, un chiffrement double
couche, des copies Snapshot inviolables, une authentification multifacteur et la vérification multiadministrateur.

Les systémes ASA r2 ne prennent pas en charge la combinaison de clusters avec les systemes ASA, AFF ou
FAS actuels.

Pour en savoir plus

* Pour en savoir plus sur la prise en charge et les limites des systéemes ASA r2"NetApp Hardware Universe",
consultez le .

* En savoir plus sur "Nouveaux systémes ASA r2 par rapport aux systémes ASA".

* En savoir plus sur "NetApp ASA"le .

Démarrage rapide des systémes de stockage ASA r2

Pour étre opérationnel avec votre systeme ASA r2, vous installez vos composants
matériels, configurez votre cluster, configurez I'acces aux données depuis vos hotes vers
le systéme de stockage et provisionnez votre stockage.


https://hwu.netapp.com/
https://docs.netapp.com/fr-fr/asa-r2/learn-more/hardware-comparison.html
https://www.netapp.com/pdf.html?item=/media/85736-ds-4254-asa.pdf

Installez et configurez votre matériel

"Installation et configuration” Votre systeme ASA r2 et déployez-le comme une paire haute disponibilité dans
votre environnement ONTAP.

Configurez votre cluster

Utilisez System Manager pour vous guider tout au long d’un processus simple et rapide pour "Configurez votre
cluster ONTAP".

Configurez I’accés aux données

"Connectez votre systeme ASAr2 a vos clients SAN".

Provisionner votre stockage
"Provisionner le stockage" Pour commencer a transmettre des données a vos clients SAN.

Et la suite ?

Vous pouvez désormais utiliser System Manager pour protéger vos données par "création d’instantanés”.

Installez votre systéeme ASA r2

Workflow d’installation et de configuration pour les systémes de stockage ASA r2

Pour installer et configurer votre systeme ASA r2, vous passez en revue la configuration
matérielle requise, préparez votre site, installez et cablez les composants matériels,
mettez le systéme sous tension et configurez votre cluster ONTAP.

o "Vérifiez les conditions requises pour l'installation du matériel”
Vérifiez la configuration matérielle requise pour installer votre systéeme de stockage ASA r2.

9 "Préparez I'installation du systéme de stockage ASA r2"

Pour préparer l'installation de votre systeme ASA r2, vous devez préparer le site, vérifier les exigences
environnementales et électriques et vous assurer qu'’il y a suffisamment d’espace dans le rack. Déballez
ensuite I'équipement, comparez son contenu au bordereau d’expédition et enregistrez le matériel pour
bénéficier des avantages de 'assistance.

e "Installez le matériel du systéme de stockage ASA r2"

Pour installer le matériel, installez les kits de rails pour votre systéme de stockage et vos tiroirs, puis installez
et sécurisez votre systeme de stockage dans I'armoire ou le rack de télécommunications. Ensuite, faites
glisser les tablettes sur les rails. Enfin, fixez des périphériques de gestion des cables a I'arriere du systeme de
stockage pour organiser le routage des céables.


https://docs.netapp.com/fr-fr/asa-r2/manage-data/provision-san-storage.html
https://docs.netapp.com/fr-fr/asa-r2/data-protection/create-snapshots.html
install-setup-requirements.html
prepare-hardware.html
deploy-hardware.html

e "Reliez les controleurs et les tiroirs de stockage au systéme de stockage ASA r2"

Pour connecter les cables du matériel, commencez par connecter les contréleurs de stockage a votre réseau,
puis connectez les contréleurs a vos tiroirs de stockage.

e "Mettez le systéme de stockage ASA r2 sous tension"

Avant de mettre les contrbleurs sous tension, mettez chaque tiroir NS224 sous tension et attribuez un ID de
tiroir unique pour vous assurer que chaque tiroir est identifié de maniére unique dans la configuration.

Conditions requises pour l'installation des systémes de stockage ASA r2

Vérifiez 'équipement nécessaire et les précautions de levage pour votre systéme de
stockage ASA r2 et vos tiroirs de stockage.

Equipement nécessaire pour I'installation

Pour installer votre systéeme de stockage ASA r2, vous avez besoin de I'équipement et des outils suivants.

» Acceés a un navigateur Web pour configurer votre systéeme de stockage
» Sangle de décharge électrostatique (ESD)

* Lampe de poche

* Ordinateur portable ou console avec connexion USB/série

« Trombone ou stylo a pointe sphérique a pointe étroite pour le réglage des ID de tablette de stockage
NS224

» Tournevis Phillips n°2

Précautions de levage

Les systémes de stockage ASA r2 et les tiroirs de stockage NS224 sont trés volumineux. Faites preuve de
prudence lorsque vous soulevez et déplacez ces éléments.

Poids du systéme de stockage

Prenez les précautions nécessaires lors du déplacement ou du levage de votre systeme de stockage ASA r2.


cable-hardware.html
power-on-hardware.html

ASA A1K

Un systéme de stockage ASA A1K peut peser jusqu’a 28.5 kg (62.83 Ib). Pour soulever le systeme, faire
appel a deux personnes ou a un relevage hydraulique.

A caution EEINITYIE)

62.83 Ibs (28.5 kg)

ASA A70 et ASA A90

Un systéme de stockage ASA A70 ou un systeme de stockage ASA A90 peut peser jusqu’a 68.8 kg
(151.68 Ib). Pour lever le systeme, faire appel a quatre personnes ou a un relevage hydraulique.

A caution EEINITYZEN)

151.68 Ibs (68.8 kg) E I i !

Poids de la tablette de stockage

Une étagere de stockage NS224 peut peser jusqu’a 30.29 kg (66.78 Ib). Pour soulever la tablette de
rangement, faites appel a deux personnes ou a un dispositif de levage hydraulique. Conservez tous les
composants dans la tablette de stockage (avant et arriere) pour éviter de débalourer le poids de la tablette.

A caution EEINITYZET)

S e

66.78 Ibs (30.39 kg)

Informations associées

* "Informations de sécurité et avis réglementaires”

Et la suite ?

Apres avoir examiné la configuration matérielle requise, vous "Préparez I'installation de votre systeme de
stockage ASA r2".

Préparez I'installation d’un systéme de stockage ASA r2

Préparez I'installation de votre systéme de stockage ASA r2 en préparant le site, en
décompressant les boites et en comparant le contenu des boites au bordereau
d’expédition, puis en enregistrant le systéme pour accéder aux avantages du support.

Etape 1 : préparer le site

Pour installer votre systeme de stockage ASA r2, assurez-vous que le site et I'armoire ou le rack que vous
prévoyez d'utiliser respectent les spécifications de votre configuration.


https://library.netapp.com/ecm/ecm_download_file/ECMP12475945

Etapes

1. Utilisez "NetApp Hardware Universe" pour vérifier que votre site répond aux exigences environnementales
et électriques de votre systeme de stockage ASA r2.

2. Assurez-vous de disposer d’un espace de rack adéquat :
> 4U en configuration HA pour le systéme de stockage
o 2U pour chaque tiroir de stockage NS224

3. Installez les commutateurs réseau requis.

Reportez-vous "Documentation du commutateur" au pour obtenir des instructions d’installation et "NetApp
Hardware Universe" des informations sur la compatibilité.

Etape 2 : déballez les boites

Aprés avoir vérifié que le site et 'armoire ou le rack que vous prévoyez d’utiliser pour votre systéme de
stockage ASA r2 répondent aux spécifications requises, déballez toutes les boites et comparez le contenu aux
éléments du bordereau d’expédition.

Etapes
1. Ouvrez soigneusement toutes les boites et disposez le contenu de maniére organisée.

2. Comparez le contenu que vous avez déballé avec la liste sur le bordereau d’expédition.

@ Vous pouvez obtenir votre liste d’emballage en scannant le code QR sur le c6té du carton
d’expédition.

Les éléments suivants sont quelques-uns des contenus que vous pouvez voir dans les boites.

Assurez-vous que tous les éléments contenus dans les boites correspondent a la liste figurant sur le
bordereau d’expédition. En cas d’écarts, notez-les pour prendre des mesures supplémentaires.

Matériel Cables

* Panneau » Cables Ethernet de gestion

« Dispositif de gestion des cables (cables RJ-45)

. L ) . » Cables réseau
» Adieu les migrations de données onéreuses

+ Kits de rails avec instructions (en option) * Cordons d'alimentation

» Cables de stockage (si vous
avez commandé un espace de
stockage supplémentaire)

» Cable du port série USB-C.

« Tiroir de stockage

Etape 3 : enregistrez votre systéme de stockage

Apres avoir vérifié que votre site répond aux spécifications de votre systeme de stockage ASA 2 et apres
avoir vérifié que vous disposez de toutes les pieces commandées, vous devez enregistrer votre systéeme.

Etapes
1. Recherchez le numéro de série de votre systéme de stockage.


https://hwu.netapp.com
https://docs.netapp.com/us-en/ontap-systems-switches/index.html
https://hwu.netapp.com
https://hwu.netapp.com

Vous trouverez le numéro sur le bordereau d’expédition, dans votre e-mail de confirmation ou sur le
module de gestion du systéme du contréleur aprés le déballage.

SSN: XXYYYYYYYYYY

2. Accédez a la "Site de support NetApp".

3. Déterminez si vous devez enregistrer votre systéme de stockage :

Si vous étes... Suivez ces étapes...
Client NetApp existant a. Connectez-vous a 'aide de votre nom d’utilisateur et de votre mot
de passe.

b. Sélectionnez systémes > Mes systémes.
c. Veérifiez que le nouveau numéro de série est répertorié.

d. Si ce n'est pas le cas, suivez les instructions destinées aux
nouveaux clients NetApp.

Nouveau client NetApp a. Cliquez sur s’inscrire maintenant et créez un compte.
b. Sélectionnez systémes > Enregistrer systémes.

c. Entrez le numéro de série du systéme de stockage et les détails
demandeés.

Une fois votre inscription approuvée, vous pouvez télécharger tout
logiciel requis. La procédure d’approbation peut prendre jusqu’a 24
heures.

Et la suite ?

Aprés avoir préparé l'installation de votre matériel ASA r2, vous "Installez le matériel de votre systéme de
stockage ASA r2".

Installez votre systéme de stockage ASA r2

Aprés avoir préparé l'installation du systéme de stockage ASA r2, installez le matériel du
systéme. Commencez par installer les kits de rails. Installez ensuite et sécurisez votre
systéme de stockage dans une armoire ou un rack de télécommunications.

Avant de commencer
» Assurez-vous de disposer des instructions fournies avec le kit de rails.

» Soyez conscient des problémes de sécurité associés au poids du systéme de stockage et de I'étagére de
stockage.


http://mysupport.netapp.com/

» Assurez-vous que le flux d’air qui traverse le systéme de stockage pénétre par I'avant ou le cadre ou les
embouts sont installés et sort par I'arriere ou se trouvent les ports.

Etapes
1. Installez les kits de rails pour votre systéeme de stockage et les étagéres de stockage, selon les besoins, en
suivant les instructions fournies avec les kits.
2. Installez et sécurisez votre systéme de stockage dans I'armoire ou le rack de télécommunications :

a. Positionnez le systéme de stockage sur les rails au milieu de I'armoire ou du rack de
télécommunications, puis soutenez le systeme de stockage par le bas et faites-le glisser pour le mettre
en place.

b. Fixez le systeme de stockage a I'armoire ou au rack de télécommunications a l'aide des vis de
montage fournies.

3. Installez le tiroir de stockage :
a. Placez l'arriére de la tablette de stockage sur les rails, puis soutenez la tablette par le bas et faites-la
glisser dans I'armoire ou le rack de télécommunications.

Si vous installez plusieurs tiroirs de stockage, placez le premier tiroir de stockage directement au-
dessus des contrbleurs. Placez le second tiroir de stockage directement sous les contréleurs. Répétez
cette procédure pour toutes les étagéres de stockage supplémentaires.

b. Fixez I'étagere de stockage a I'armoire ou au rack de télécommunications a 'aide des vis de montage
fournies.

4. Connectez les périphériques de gestion des cables a l'arriere du systéme de stockage.

Cable
management
device

5. Fixez le panneau a 'avant du systéeme de stockage.

Et la suite ?

Aprées avoir installé le matériel de votre systéeme ASA r2, vous "Reliez les controleurs et les tiroirs de stockage
a votre systéme ASA r2".

Branchez les céables du matériel du systéme de stockage ASA r2

Une fois le matériel rack du systéme de stockage ASA r2 installé, installez les cables
réseau des contrbéleurs et connectez les cables entre les contrbleurs et les tiroirs de
stockage.

Avant de commencer



Vérifiez la fleche d’illustration dans les schémas de céblage pour connaitre I'orientation correcte de la
languette de retrait du connecteur de cable.

\ \
N
N

» Lorsque vous insérez le connecteur, vous devez le sentir en place. Si vous ne le sentez pas, retirez-le,
retournez la téte du céble et réessayez.

« Si vous vous connectez a un commutateur optique, insérez I'émetteur-récepteur enfichable a petit facteur
de forme (SFP) dans le port du controleur avant de le connecter au port.

Etape 1 : connectez les contréleurs de stockage a votre réseau
Connectez vos contrdleurs directement les uns aux autres et a votre réseau hote.

Avant de commencer

Pour plus d’informations sur la connexion du systéme de stockage aux commutateurs réseau de I'héte,
contactez votre administrateur réseau.

Description de la tache

Ces procédures présentent les configurations courantes. Le cablage spécifique dépend des composants
commandeés pour votre systéme de stockage. Pour obtenir des détails complets sur la configuration et la
priorité des emplacements, reportez-vous a la section "NetApp Hardware Universe".


https://hwu.netapp.com

ASA A1K

Connectez vos contrbleurs de stockage pour créer des connexions de cluster ONTAP, puis connectez les
ports Ethernet de chaque contrdleur au réseau hote.

Etapes

1. Utilisez le cable d’interconnexion cluster/haute disponibilité pour connecter les ports e1a a e1a et les
ports e7a a e7a.

@ Le trafic d’interconnexion de cluster et le trafic haute disponibilité partagent les mémes
ports physiques.

a. Connectez le port e1a du contréleur A au port E1A du contréleur B.

b. Connectez le port e7a du contrbéleur A au port E1A du contrdleur B.

Cables d’interconnexion cluster/haute disponibilité
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2. Connectez les ports du module Ethernet a votre réseau hoéte.

Voici quelques exemples types de cablage réseau hbte. Reportez-vous a la section "NetApp
Hardware Universe" pour connaitre la configuration spécifique de votre systeme.

a. Connectez les ports €9a et e9b a votre commutateur de réseau de données Ethernet, comme
illustré.

Pour optimiser les performances du systéme pour le trafic de cluster et haute
@ disponibilité, n’utilisez pas les ports e1b et e7b pour les connexions réseau hote.
Utilisez une carte hote séparée pour optimiser les performances.

Céble 100 GbE

—_ NS
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To 100 GbE Ethernet
data network switch
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To 100 GbE Ethernet
data network switch

b. Connectez vos commutateurs de réseau hote 10/25 GbE.

Héte 10/25 GbE

To Ethernet host To Ethernet host
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To Ethernet host To Ethernet host
network switches network switches

3. Utilisez les cables 1000BASE-T RJ-45 pour connecter les ports de gestion du contrdleur (clé
anglaise) aux commutateurs du réseau de gestion.

CABLES 1000BASE-T RJ-45
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To management
network switches
@ Ne branchez pas encore les cordons d’alimentation.
ASA A70 et ASA A90

Connectez vos contréleurs de stockage pour créer des connexions de cluster ONTAP, puis connectez les
ports Ethernet de chaque contréleur au réseau hote.

Etapes

1. Utilisez le cable d’interconnexion cluster/haute disponibilité pour connecter les ports e1a a e1a et les
ports e7a a e7a.

@ Le trafic d’'interconnexion de cluster et le trafic haute disponibilité partagent les mémes
ports physiques.

a. Connectez le port e1a du contréleur A au port E1A du contréleur B.

b. Connectez le port e7a du contréleur A au port E1A du contrdleur B.

Cables d’interconnexion cluster/haute disponibilité
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2. Connectez les ports du module Ethernet a votre réseau hote.

Voici quelques exemples types de céblage réseau hote. Reportez-vous a la section "NetApp
Hardware Universe" pour connaitre la configuration spécifique de votre systeme.

a. Connectez les ports €9a et e9b a votre commutateur de réseau de données Ethernet, comme
illustré.

Pour optimiser les performances du systéme pour le trafic de cluster et haute
@ disponibilité, n’utilisez pas les ports e1b et e7b pour les connexions réseau hote.
Utilisez une carte hote séparée pour optimiser les performances.

Cable 100 GbE
— NS
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b. Connectez vos commutateurs de réseau hote 10/25 GbE.

4 ports, hote 10/25 GbE
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3. Utilisez les cables 1000BASE-T RJ-45 pour connecter les ports de gestion du controleur (clé
anglaise) aux commutateurs du réseau de gestion.


https://hwu.netapp.com
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CABLES 1000BASE-T RJ-45
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To management
network switches
@ Ne branchez pas encore les cordons d’alimentation.

Etape 2 : connectez les contréleurs de stockage aux tiroirs de stockage

Les procédures de cablage suivantes indiquent comment connecter les contrdleurs a un tiroir et & deux tiroirs.

Vous pouvez directement connecter jusqu’a quatre tiroirs a vos contréleurs.
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ASA A1K
Choisissez 'une des options de cablage suivantes correspondant a votre configuration.



Option 1 : connectez les controleurs a un tiroir de stockage NS224

Connectez chaque contréleur aux modules NSM du tiroir NS224. Les graphiques présentent le
cablage depuis chaque contrdleur : le cablage du contréleur A est représenté en bleu et le cablage
du contréleur B en jaune.
Etapes
1. Sur le contréleur A, connecter les ports suivants :
a. Connectez le port e11a au port NSM A e0a.

b. Connectez le port e11b au port NSM B e0b.
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2. Sur le contrbleur B, connecter les ports suivants :
a. Connectez le port e11a au port NSM B e0a.
b. Connectez le port e11b au port eOb de NSM A.
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Option 2 : connectez les controleurs a deux tiroirs de stockage NS224

Connectez chaque contréleur aux modules NSM des deux tiroirs NS224. Les graphiques présentent
le cablage depuis chaque contrdleur : le cablage du contrdleur A est représenté en bleu et le
cablage du contrbleur B en jaune.
Etapes
1. Sur le contréleur A, connecter les ports suivants :
a. Connectez le port e11a au port eDa NSM A du tiroir 1.
b. Connectez le port e11b au port e0b du tiroir 2 NSM B.
c. Connectez le port e10a au port e0a NSM A du tiroir 2.
d. Connectez le port e10b au port e0Ob du tiroir 1 NSM A.
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2. Sur le contréleur B, connecter les ports suivants :
a. Connectez le port e11a au port e0a NSM B du tiroir 1.
b. Connectez le port e11b au port e0b du tiroir 2 NSM A.
c. Connectez le port e10a au port e0a NSM B du tiroir 2.
d. Connectez le port e10b au port e0Ob du tiroir 1 NSM A.
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Choisissez I'une des options de cablage suivantes correspondant a votre configuration.
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Option 1 : connectez les controleurs a un tiroir de stockage NS224

Connectez chaque contréleur aux modules NSM du tiroir NS224. Les graphiques présentent le
cablage depuis chaque contrdleur : le cablage du contréleur A est représenté en bleu et le cablage
du contréleur B en jaune.

Cables en cuivre QSFP28 100 GbE

]

Etapes

—

1. Connectez le port e11a du contréleur A au port e0a du NSM A.

2. Connectez le port e11b du contréleur A au port NSM B e0b.

< X

=

: it [z

o0 (%)

=

2 - e

A ;

[}
]

: mmy i 0 |

s Snlula] =] e Clu|u|E e

g . BB NVRAM T NetApp E!I‘INetApp I . B E..__..

S AL T n

5 [ | HHI a& o ig H |

s = = NVRAM = _E'm. = H |

£ [ | StApp_ =~ == MNetApp [ i B |

S nin EEEE . i

3. Connectez le port e11a du contréleur B au port e0a du NSM B.

4. Connectez le port e11b du contréleur B au port eOb de la carte NSM A.
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Option 2 : connectez les controleurs a deux tiroirs de stockage

NS224

Connectez chaque contréleur aux modules NSM des deux tiroirs NS224. Les graphiques présentent

le cablage depuis chaque contrdleur : le cablage du contrdleur A est représenté en bleu et le

cablage du contrbleur B en jaune.

Cables en cuivre QSFP28 100 GbE

]

—

Etapes
1. Sur le contréleur A, connecter les ports suivants :
a. Connectez le port e11a au port e0a du tiroir 1, NSM A.
b. Connectez le port e11b au tiroir 2, port NSM B e0b.
c. Connectez le port e8a au port e0a du tiroir 2, NSM A.
d. Connectez le port e8b au port e0b du tiroir 1, NSM B.
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2. Sur le contréleur B, connecter les ports suivants :
a. Connectez le port e11a au port e0a du tiroir 1, NSM B.
b. Connectez le port e11b au port e0b du tiroir 2, NSM A.
c. Connectez le port e8a au port e0a du tiroir 2, NSM B.
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d. Connectez le port e8b au port eOb du tiroir 1, NSM A.
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Et la suite ?

Une fois que vous avez connecté les contrdleurs de stockage a votre réseau, puis connecté les contréleurs a
vos tiroirs de stockage, vous "Mettez le systeme de stockage ASA r2 sous tension”.

Mettez le systéme de stockage ASA r2 sous tension

Une fois que vous avez installé le matériel en rack du systéme de stockage ASA r2 et
que vous avez installé les cables des contrbleurs et des tiroirs de stockage, mettez vos
tiroirs et contrdleurs de stockage sous tension.

Etape 1 : mettez le tiroir sous tension et attribuez I'ID de tiroir

Chaque tiroir NS224 se distingue par un ID de tiroir unique. Cet ID garantit que le tiroir est distinct dans la
configuration de votre systeme de stockage. Par défaut, les ID de tiroir sont attribués aux noms « 00 » et « 01
». Toutefois, vous devrez peut-étre les ajuster pour maintenir le caractére unique de votre systéeme de
stockage.

Description de la tache
* Remarque : pour étre valides, les ID de tiroir sont compris entre 00 et 99.

* Vous devez mettre un tiroir hors tension puis sous tension (débranchez les deux cordons d’alimentation,
attendez la durée appropriée, puis rebranchez-les) pour que I'ID de tiroir prenne effet.

Etapes
1. Mettez le shelf sous tension en connectant d’abord les cordons d’alimentation au shelf, en les fixant a
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I'aide du dispositif de retenue du cordon d’alimentation, puis en connectant les cordons d’alimentation aux
sources d’alimentation de différents circuits.

Le tiroir se met sous tension et démarre automatiquement lorsqu’il est branché a la source d’alimentation.

. Retirez le capuchon d’extrémité gauche pour accéder au bouton d’'ID du shelf derriére le cache.

Capuchon d’extrémité de tablette




Plateau de tablette

Numeéro ID du tiroir

Bouton de I'ID de tiroir

3. Modifier le premier numéro de I'lID de tiroir :

a. Insérez I'extrémité droite d’'un trombone ou d’'un stylo a pointe sphérique a pointe étroite dans le petit
trou pour appuyer sur le bouton d’identification de la tablette.

b. Appuyez sur le bouton d’ID du tiroir et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que le premier chiffre de I'écran
numerique clignote, puis relachez le bouton.

Un chiffre peut clignoter pendant 15 secondes. Cela active le mode de programmation de I'ID de tiroir.

@ SiI'ID nécessite plus de 15 secondes, appuyez de nouveau sur le bouton d’ID du tiroir
et maintenez-le enfoncé, en veillant a appuyer sur le bouton.

c. Appuyez sur le bouton d’'ID du tiroir et relachez-le pour avancer le chiffre jusqu’a ce que vous
atteigniez le chiffre souhaité de 0 a 9.

La durée de chaque pression et de chaque relachement peut étre aussi courte qu'une seconde.
Le premier chiffre continue de clignoter.
4. Modifier le second numéro de I'ID de tiroir :

a. Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que le second chiffre de I'écran numérique
clignote.

Il peut prendre jusqu’a trois secondes pour que le chiffre clignote.

Le premier chiffre de 'écran numérique cesse de clignoter.
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a. Appuyez sur le bouton d’ID du tiroir et relachez-le pour avancer le chiffre jusqu’a ce que vous
atteigniez le chiffre souhaité de 0 a 9.

Le second chiffre continue de clignoter.

5. Verrouillez le chiffre souhaité et quittez le mode de programmation en appuyant sur le bouton d’ID du tiroir
et en le maintenant enfoncé jusqu’a ce que le second chiffre ne clignote plus.

Un chiffre qui ne clignote plus pendant trois secondes peut s’arréter.

Les deux chiffres de I'écran numérique commencent a clignoter et le voyant orange s’allume au bout de
cing secondes environ pour vous avertir que I'ID du tiroir en attente n’a pas encore pris effet.

6. Mettez le tiroir sous tension pendant au moins 10 secondes pour valider I'ID de tiroir.
a. Débranchez le cordon d’alimentation des deux blocs d’alimentation du shelf.
b. Attendre 10 secondes.
c. Rebranchez les cables d’alimentation aux blocs d’alimentation du tiroir pour terminer la mise hors/sous
tension.

Une alimentation est mise sous tension dés que le cordon d’alimentation est branché. Son voyant
bicolore doit s’allumer en vert.

7. Remettez le capuchon d’extrémité gauche en place.

Etape 2 : mettez les contrdleurs sous tension

Une fois que vous avez allumé vos tiroirs de stockage et attribué des ID uniques, mettez les contréleurs de
stockage sous tension.

Etapes

1. Connectez votre ordinateur portable au port série console. Cela vous permettra de surveiller la séquence
d’amorcage lorsque les contréleurs sont sous tension.

a. Définissez le port série console de 'ordinateur portable sur 115,200 bauds avec le N-8-1.

@ Consultez 'aide en ligne de votre ordinateur portable pour obtenir des instructions sur la
configuration du port série console.

b. Connectez le cable de la console a I'ordinateur portable et le port série console du contréleur a I'aide
du cable de console fourni avec le systéeme de stockage.

c. Connectez I'ordinateur portable au commutateur du sous-réseau de gestion.

Controller A

Client

Management subnet

d. Attribuez une adresse TCP/IP a 'ordinateur portable, en utilisant une adresse située sur le sous-
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réseau de gestion.

2. Branchez les cables d’alimentation aux alimentations du contrdleur, puis connectez-les a des sources
d’alimentation de différents circuits.

Power source on circuit A

Controller A

Controller B

Power source on circuit B

> Le systéme de stockage commence a démarrer. Le démarrage initial peut prendre jusqu’a huit
minutes.

o Les LED clignotent et les ventilateurs démarrent, ce qui indique que les contréleurs sont sous tension.

o Les ventilateurs sont peut-étre trés bruyants lors du premier démarrage. Le bruit du ventilateur au
démarrage est normal.

3. Fixez les cables d’alimentation a I'aide du dispositif de fixation de chaque bloc d’alimentation.

Et la suite ?

Aprés avoir allumé votre systeme de stockage ASA r2, vous "Configuration d’'un cluster ONTAP ASA r2".

Configurez votre systéme ASA r2

Configurez un cluster ONTAP sur votre systéme de stockage ASA r2

ONTAP System Manager vous guide tout au long d’'un workflow simple et rapide pour la
configuration d’'un cluster ONTAP ASA r2.

Lors de la configuration des clusters, votre machine virtuelle de stockage de données par défaut est créee.
Vous pouvez également activer le DNS (Domain Name System) pour résoudre les noms d’hdte, configurer
votre cluster pour qu’il utilise le NTP (Network Time Protocol) pour la synchronisation de I'heure et activer le
chiffrement des données au repos.

Avant de commencer
Rassemblez les informations suivantes :

« Adresse IP de gestion du cluster

L'adresse IP de gestion de cluster est une adresse IPv4 unique pour I'interface de gestion de cluster
utilisée par I'administrateur du cluster pour accéder a la VM de stockage d’administration et gérer le
cluster. Vous pouvez obtenir cette adresse IP auprés de I'administrateur responsable de I'attribution des
adresses IP dans votre organisation.

* Masque de sous-réseau réseau

Lors de la configuration du cluster, ONTAP recommande un ensemble d’interfaces réseau adaptées a
votre configuration. Vous pouvez ajuster la recommandation si nécessaire.
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* Adresse IP de la passerelle réseau

* Adresse IP du nceud partenaire

* Noms de domaine DNS

* Adresses IP du serveur de noms DNS

e Adresses IP du serveur NTP

* Masque de sous-réseau de données

Etapes

1.

Découvrez votre réseau en cluster

a. Connectez votre ordinateur portable au commutateur de gestion et accédez aux ordinateurs et
périphériques réseau.

b. Ouvrez I'Explorateur de fichiers.
c. Sélectionnez réseau, puis cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez Actualiser.

d. Sélectionnez I'une des icones ONTAP, puis acceptez les certificats affichés a I'écran.

System Manager s’ouvre.

. Sous Mot de passe, créez un mot de passe fort pour le compte admin.

Le mot de passe doit comporter au moins huit caractéres et doit contenir au moins une lettre et un chiffre.

3. Saisissez a nouveau le mot de passe pour confirmer, puis sélectionnez Continuer.
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Sous adresses réseau, entrez un nom de systéme de stockage ou acceptez le nom par défaut.

Si vous modifiez le nom du systeme de stockage par défaut, le nouveau nom doit commencer par une
lettre et doit comporter moins de 44 caracteres. Vous pouvez utiliser un point (.), un tiret (-) ou un trait de
soulignement (_) dans le nom.

Entrez I'adresse IP de gestion du cluster, le masque de sous-réseau, I'adresse IP de la passerelle et
'adresse IP du nceud partenaire, puis sélectionnez Continuer.

Sous Services réseau, sélectionnez les options souhaitées pour utiliser le systéme de noms de
domaine (DNS) pour résoudre les noms d’héte et utiliser le protocole NTP (Network Time Protocol)
pour garder les heures synchronisées.

Si vous choisissez d’utiliser le DNS, entrez le domaine DNS et les serveurs de noms. Si vous choisissez
d’utiliser NTP, entrez les serveurs NTP, puis sélectionnez Continuer.

Sous Encryption, entrez une phrase de passe pour le gestionnaire de clés intégré (OKM).

Le chiffrement des données au repos a I'aide d’'un gestionnaire de clés intégré (OKM) est sélectionné par
défaut. Si vous souhaitez utiliser un gestionnaire de clés externe, mettez a jour les sélections.

Vous pouvez également configurer votre cluster pour le chiffrement une fois I'installation du cluster
terminée.

Sélectionnez initialiser.
Une fois la configuration terminée, vous étes redirigé vers I'adresse IP de gestion du cluster.

Sous réseau, sélectionnez configurer les protocoles.



Pour configurer I'lIP (iSCSI et NVMe/TCP), Pour configurer FC et NVMe/FC, procédez
procédez comme suit... comme suit...

a. Sélectionnez IP, puis configurer les interfaces a. Sélectionnez FC, puis configurer les
IP. interfaces FC et/ou configurer les interfaces

b. Sélectionnez Ajouter un sous-réseau. NVMe/FC.

b. Sélectionnez les ports FC et/ou NVMe/FC, puis

c. Entrez un nom pour le sous-réseau, puis entrez S
sélectionnez Save.

les adresses IP de sous-réseau.

d. Entrez le masque de sous-réseau et
éventuellement une passerelle, puis
sélectionnez Ajouter.

e. Sélectionnez le sous-réseau que vous venez de
créer, puis sélectionnez Enregistrer.

f. Sélectionnez Enregistrer.

10. Vous pouvez également télécharger et exécuter "Active 1Q Config Advisor" pour confirmer votre
configuration.

ActivelQ Config Advisor est un outil destiné aux systéemes NetApp qui vérifie les erreurs de configuration
courantes.

Et la suite ?

Vous étes prét a "configurez I'accés aux données"passer de vos clients SAN a votre systéme ASA r2.

Activez 'accés aux données depuis des hotes SAN vers votre systéme de
stockage ASA r2

Pour configurer 'accés aux données, vous devez vous assurer que les paramétres et
parameétres spécifiques de votre client SAN qui sont essentiels au bon fonctionnement de
ONTAP sont correctement configurés. Si vous utilisez VMware, vous devez migrer vos
machines virtuelles.

Configurez I’accés aux données a partir d’hotes SAN

La configuration nécessaire pour configurer I'accés aux données sur votre systeme ASA r2 a partir de vos
hoétes SAN varie en fonction du systéme d’exploitation héte et du protocole. Une configuration correcte est
importante pour de meilleures performances et un basculement réussi.

Reportez-vous a la documentation de I'héte SAN ONTAP pour "Clients SCSI VMware vSphere" "Clients NVMe
VMware vSphere"et "Autres clients SAN" pour configurer correctement vos hbtes pour qu'ils se connectent a
votre systeme ASA r2.

Migrez des machines virtuelles VMware

Si vous devez migrer votre charge de travail de machine virtuelle d’'un systéme de stockage ASA vers un
systéme de stockage ASA r2, NetApp vous recommande d"VMware vSphere vMotion"effectuer une migration
dynamique et sans interruption de vos données.

Et la suite ?
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https://mysupport.netapp.com/site/tools/tool-eula/activeiq-configadvisor
https://docs.netapp.com/us-en/ontap-sanhost/hu_vsphere_8.html
https://docs.netapp.com/us-en/ontap-sanhost/nvme_esxi_8.html
https://docs.netapp.com/us-en/ontap-sanhost/nvme_esxi_8.html
https://docs.netapp.com/us-en/ontap-sanhost/overview.html
https://www.vmware.com/products/cloud-infrastructure/vsphere/vmotion

Vous étes prét a "provisionner le stockage"permettre a vos hétes SAN de lire et d’écrire des données sur les
unités de stockage.
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